El6szo

Ez a termék egy csucskategorias, nagy felbontasu sport- és kempingtermék, amelyet a
piaci igényre reagalva hoztak forgalomba. A termék csucskategorias funkcidkkal
rendelkezik, mint példaul digitalis videofelvétel, fényképez&gép, iddzitett felvétel,
videomegjelenités és egyebek. Kiltéri sportokhoz és otthoni biztonsagi célokra készuilt,
mélyen vizallé és tovabbi funkciokat kinal. Barmikor és barhol kielégiti fotdzasi igényeit.

Hasznalati utmutato

Hasznalati utasitas

1. Ez a termék rendkivil preciz, ezért kérjik, ne ejtse le és ne razza meg.

2. Ne helyezze a kamerat er6s magneses mezdvel rendelkezé targyak, példaul magnesek és
motorok kdzelébe. Kerllje el a termék elhelyezését olyan targyak kdzelében is, amelyek erés
radidhullamokat bocsatanak ki. Az er6s magneses mez6k meghibasodast okozhatnak a
termékben, vagy ronthatjak a kép és a hang minéségét.

3. Valasszon egy neves gyarté Micro SD-kartyajat. A szokasos kartyak esetében a normalis
mikodés nem garantalhato.

4. Ne tarolja a Micro SD kartyat er6s magneses forrasok kézelében, hogy elkerilje a Micro SD
kartyan tarolt adatok elvesztését.

5. Ha a toltés soran tulmelegedés, flst vagy szag jelentkezik, azonnal valassza le a késziléket az
aramellatasrol, és hagyja abba a toltést, hogy ne keletkezzen tiiz.

6. Toltés kdzben tartsa a terméket gyermekektél elzarva. A tapkabel véletlen fulladast vagy
aramutést okozhat.

7. Keérjuk, helyezze a terméket hiivés, szaraz és pormentes helyre.
5K 30 FPS

AKCIOKAMERA

A termék jellemzoi

> Avizallé tok kivaléan alkalmas leny(igdz6 vizi sportok rogzitésére, a tok mélyen vizallo
> Video6 felbontas akar 5SK@30fps

Széles latdészogl HD objektiv

> 2,0 hivelykes, ultra nagy felbontasu IPS kijelzé + 1,3 hivelykes, nagy felbontasi masodlagos
kijelzd

Kivehet6 akkumulator, egyszer(i akkumulatorcsere, hosszabb élettartam

Akar 256 GB-os memoriakartyak tdmogatasa

V3.0 Kiilénboz6 videofelvételi formatumok: 5K, 4K, 2,7K, 1080P, 720P
Kulénbdzé fényképezési modok: normal, idézitett, automatikus, sorozatfelvétel
Tobb felvételi méd: normal, hurok, idéraffozas, lassitott felvétel




Termékabra
Gomb
USB-C ) microSD Gomb OI{ tapellatas
csatlakozé microSD kartya fel mod

Lefelé gomb

Hangszéré Kijelzé Objektiv
Kamera

HD kimenet Kijelz6

A gombok funkcidinak leirasa

Bekapcsol6/méd gomb

1. Tartsa lenyomva a ,bekapcsolé/méd” gombot koriilbelll 2-3 masodpercig a késziilék be-/kikapcsolasahoz
2. Bekapcsolas utan nyomja meg réviden ezt a gombot a felvételi mod kivalasztasahoz

Felvétel/fotédzas. Nyomja meg a Fel/Le gombot a kivant mod kivalasztasahoz. Nyomja meg az OK gombot a
megerdésitéshez. Vided/fotd modban nyomja meg kétszer roviden a Méd gombot a lejatszasi menube vald
belépéshez.

>0K gomb

1. Felvételi médban egy révid nyomassal elindithatja a felvételt, egy Ujabb révid nyomassal pedig leallithatja
2. Fotézasi médban egy révid nyomassal készithet fényképet

3. Fajl lejatszasi médban egy révid gombnyomassal elindithatja a vided lejatszasat, egy hosszu
gombnyomassal pedig térélheti az aktualis fajlt

4. Rovid nyoméssal erésitse meg a valasztast a beallitdésok meniliben

5. Foté- vagy vided mdédban az OK gomb hosszu lenyomasaval megnyitja az aktualis felvételi médnak
megfeleld beallitasi menit.

Felfelé gomb

1. Vided/foté6 mddban nyomja meg réviden a FEL gombot a digitalis zoom beallitasahoz. Akar 5-szeres
nagyitas is elérhetd.

2. Bedllitdsi médban nyomja meg réviden ezt a gombot a menu beallitasi elemeinek kivalasztasahoz

3. Foto/vided médban a gomb hosszan tarté lenyomasaval megnyithatja a Wi-Fi funkciot, egy ujabb révid
lenyomassal pedig bezarhatja

Le gomb

A gomb hosszan tarté lenyomasaval valthat az ellils6 és a hatsé kijelz6 kdzott.
(A két kijelz6 nem hasznalhaté egyszerre.)

C tipusu csatlakozo

1. Funkciok: adatatvitel, toltés, kiilsé mikrofon

2. Hasznalata:

A. Csatlakoztassa a készuléket USB-kabellel a szamitégéphez, igy harom funkciét kap: USB-
meghajté méd (memdriakartyak tartalmanak olvasasa), USB-kamera (PC-kameraként miikodik),
toltési mdd (a kamera toltése). Valassza ki a megfelel6 médot a kivant funkcio eléréséhez.

B. Afényképez6gép 5 V-os haldzati adapterrel vagy powerbankkal télthetd

C. Kompatibilis kilsé mikrofonnal (a killsé mikrofon nem tartozik a standard felszereléshez)

Micro kartyahely
SD

16-256 GB kapacitasu micro SD kartyakat tamogat. (Megjegyzés: C10 vagy annal magasabb
szabvanyu, nagy sebességi kartyat kell valasztani. Hasznalat el6tt kérjuk, formazza meg a készuléken)

Jelzofény

MUkodési jelzéfény: kék fény
Toltésjelzé: piros fény
Wi-Fi jelzéfény: sarga fény



A termék fobb funkcidinak bemutatasa 4. Videé- és fotéfunkciok

1. A képerny6 megjelenitésének megvaltoztatasa
Akettds kijelz6 nem hasznalhat6 egyszerre. A LE gomb hosszu lenyomasaval vélthat az ellils6 és a hatso kijelzd

kozot. 1. Az aktualis
mad ikonja
2. Tarhely
2. Afényképezbgép lizemmadjanak kivalasztasa 3. Hang
Bekapcsolas utan nyomja meg réviden a bekapcsolégombot, ezzel belép a fényképezégép mod mendijébe, i .
. . L s ; ) ir s 4. Akkumulator kapacitasa
nyomja meg a le/fel gombot a kivant moéd kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez. ) "
5. Lejatszas
6. Felbontas
7. Beallitasok

Médvalasztas [+ N
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Normal vide6 tott felvétel - Hurokfelvétel

. E 5. Wi-Fi funkciok és alkalmazasok

Normal fotd Autostade
foto

Az alkalmazas letoltése

3. Beallitasok meni Android rendszer esetén keresse meg a Google APP aruhazban a ,Supcam Pro” alkalmazast, majd toltse

le és telepitse azt. iOS rendszer esetén keresse meg az Apple App Store aruhazban a ,Supcam Pro”

Az OK gomb hosszan tarté lenyomasaval beléphet a alkalmazast, majd toltse le és telepitse azt. Vagy olvassa be az alabbi QR-kddot, és tdltse le az
beallitasok meniibe a video vagy foto feliiletén. alkalmazast.
A beallitasok fellletén nyomja meg a bekapcsolégombot a kiilénbéz6 beallitasi menik koz6tti valtashoz vagy a APP.

kilépéshez. A le/fel gombokkal valassza ki a beallitani kivant elemeket, majd az OK gomb megnyomasaval
erdsitse meg.

Alkalmazas
letdltése

Wi-Fi-informaciok

A mendtifelileten a bekapcsolégomb megnyomasaval valthat a kiilénb6zé beallitasi menik kozott: az aktualis

maod beallitasai — a fényképez6gép rendszerbedllitasai — kilépés. Vide6- vagy fényképezési médban tartsa lenyomva az

<LT>
,UP” gombot a Wi-Fi bekapcsolasahoz. A kamera atvalt a Wi-Fi felliletre, és megjeleniti a ,Sport-
cameras_XXXX” Wi-Fi nevet és a ,1234567890” Wi-Fi jelsz6t. Keresse meg a megfelelé...

A kamera Wi-Fi nevét a telefon Wi-Fi beallitdsaiban a Wi-Fi-hez valé csatlakozashoz.




Az alkalmazas vezérlése SupCam Pro

Amikor bekapcsolja a kameran a Wi-Fi-t, kétféle médon

csatlakozhat az alkalmazashoz. Ez az alabbiakban szerepel: 1.

Kapcsolja be a Wi-Fi funkciot a telefonjan, nyissa meg a sportkamera
,Supcam Pro” alkalmazast, kattintson a ,Csatlakozas

keresése” gombra a kamera Wi-Fi feluletének QR-kodjanak

beolvasasahoz, majd Iépjen be a Wi-Fi felliletre. 2. Kapcsolja

be a telefon WiFi-jét, nyissa meg a ,Supcam Pro” alkalmazast,

kattintson a ,Kézi csatlakozas” gombra, keresse meg a

megfelel6 WiFi-nevet, és irja be a jelszot. A sikeres

csatlakozas utan térjen vissza az eléz6 fellletre, és kattintson

az ,Enterprise View” gombra az alkalmazasba val6

belépéshez. Kapcsolat keresése Kézi kapcsolat

Az alkalmazas kezeléfelllete
A funkcidk bemutatasa

El6 elénézet

Vissza

. | 1 Akkumulator
Felbontas 4K/30 FPS B e allapota

Vide mod kivélasztasa , ex S

A e . — B @ @ &

Kameraalbum + = © ‘

fénykép készitése
Kamera bedllitasai

Videdk és fényképek megosztasa

A fényképez6gép albumabdl letdltoétt képek és videok automatikusan az alkalmazas ,Offline album”
mappajaba keriilnek. Amint a telefon csatlakozik a halézathoz, nyissa meg az alkalmazast, és Iépjen az
,Offline album” mappaba, ahol megtekintheti vagy megoszthatja a helyi tarhelyre letdltott videdkat és
fényképeket. A telefonra letoltott videokat és fényképeket a telefon albumaban is megtekintheti és

megoszthatja.

6. Miiszaki adatok

Képszenzor SONY

Funkcidk Felvétel, fénykép, lejatszas...

LCD kijelz6 2,0" + 1,3" kijelz6

Felbontas 50 M, 30 M, 24 M, 20 M, 12 M, 8 M

Video felbontas

5K/30 képkocka/masodperc, 4K/60/30 képkocka/masodperc,
2,7K/60/30 képkocka/masodperc, 1080P/60/30 képkocka/masodperc,
720P/120/60/30 képkocka/masodperc

Taroldeszkodz

Micro SD kartya (maximalis kapacitas 256 GB)

Fajlformatum JPG MP4

USB-port C tipus

Tapellatas Beépitett 3,7 V-os litium-akkumulator
Menl nyelv Angol/spanyol.....

Energiatakarékossag

3 perc/5 perc/10 perc/Kl

Operacids rendszer
kovetelmények

Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.8

Méretek

60,5 x 32 x 43,4 mm

A felvétel megerésitése vagy




Bevezetés

Ez a sportkamera egy csticsminéség, nagy felbontasu termék, amely kielégiti a kilénbdz6 Ggyfelek
igényeit. Nagy teljesitményi funkciokkal rendelkezik a nagy felbontasu felvételek készitéséhez, és idealis
valasztas a szabadtéri sportokhoz. Hasznalhato fényképezéshez, otthoni biztonsagi megfigyeléshez,
vizallo felvételek készitéséhez és sok mas helyzetben, igy barmikor és barhol régzitheti az életét.

Hasznalati utmutatoé

1 Ez a termék nagy pontossagu, nem szabad leejteni

és nem szabad utéseknek kitenni.

+ és Utéseknek sem szabad kitenni.

2 Ne tegye ki a késziiléket er6s magneses mez6knek, példaul magneseknek és elektromotoroknak, mivel az erés
magneses mez6 meghibasodast okozhat a termékben, vagy ronthatja a kép és a hang min&ségét.

3 Ne helyezze a kamerat magas hémérsékletli helyekre vagy kézvetlen napfénynek kitett helyekre.

4 Hasznaljon markas Micro SD kartyakat; a szokasos kartyak esetében nem garantalhatd

* kozvetlen napfénynek.

4 Hasznaljon markas Micro SD kartyakat; a nem markas kartyak esetében a megfelel6 mikédés nem garantalhaté.
5 Ne helyezze a Micro SD kartyakat er6s magnesek kdzelébe, hogy elkertilje

* A megfelel6 miikddés.

5 Ne tarolja a Micro SD kartyat erés magnesek kozelében, hogy elkerilje a Micro SD kartyan tarolt adatok
elvesztését.

6 Ha a toltés soran tulmelegedés, fust vagy szag jelentkezik, azonnal valassza le a késziiléket az aramellatasrol,
allitsa le a toltést, és ne engedje, hogy a készlilék bekapcsoljon / kikapcsoljon

7 Toltés kozben tartsa a terméket gyermekektdl tavol, a tapkabel véletlen fulladast vagy

8 Aterméket hiivds, szaraz helyen, pormentesen tarolja.

Termékjellemz&k

1. Vizall6 tokjaval akar 30 méteres mélységig is ellenall

2. Akar 5K felbontasu vided 30 képkocka/masodperc sebességgel, tébb felbontas kdzil valaszthat: 5K,
4K, 2,7K, 1080p, 720p

3. Széles latoszogl, HD felbontasu objektiv 170 fokos latészoggel

4. 2,0 hiivelykes, ultra-nagy felbontasu IPS kijelz6 + 1,3 hiivelykes HD segédkijelzé

5. Akar 256 GB-os memoriakartyak tamogatasa

Cserélhet6 61050 mAh-s akkumulator

7. Kulonbozo felvételi mddok: normal felvétel, lassitott felvétel, ciklikus felvétel, idéraffozott felvétel
8. Kilonboz6 fényképezési modok: normal fényképezés, automatikus fényképezés, sorozatfelvétel, idézitett fényképezés

lNlusztralt

termékismertetd
Gomb Gomb
UsB-C microSD oK/ bekapcsol /
csatlakozé microSD kartya Fel gomb megerdsités méd

§ AKCIOKAMERA

Le gomb Hangsz6ré Elsé Objektiv

HD kimenet F6 kijelz6

Kijelzé kamera

A gombok funkciéinak
leirasa

Gomb
bekapcsol6/mod

1. Tartsa lenyomva a ,Bekapcsolé/Méd” gombot kérilbellil 2-3 masodpercig a kamera be-/kikapcsolasahoz

2. A gomb minden egyes lenyomasaval egy Uj médot ad hozza

2. A bekapcsolas utan nyomja meg réviden ezt a gombot a felvételi/fotézasi mod kivalasztasahoz, majd a fellle
gombokkal valassza ki a kivant médot. Erésitse meg az OK gomb megnyomasaval. Felvételi/fotézasi médban nyomja
meg kétszer réviden a gombot a lejatszasi modba valé atvaltashoz.

OK gomb

+ Videofelvétel médban nyomja meg réviden a gombot a felvétel elinditasahoz, majd ismét réviden nyomja meg a
gombot a felvétel ledllitdsahoz.

* Fényképezési médban nyomja meg réviden a gombot a kép elkészitéséhez.

Fajl lejatszasi médban nyomja meg réviden a vided lejatszas gombot; hosszan lenyomva tartva torli az
aktualis fajlt.

Tobb felvételi mod: normal felvétel, lassitott video, ciklikus felvétel, idéraffozott felvétel.



Nyil
felfelé

+ Vided/fotézas mdédban nyomja meg réviden a felfelé gombot a digitalis zoom beallitdsahoz. Akar 5-
szeres nagyitas is elérhetd.

Beallitasi modban nyomja meg réviden ezt a gombot a beallitasi menl elemeinek kivalasztasahoz.

3. Fotozasi/videofelvételi médban a gomb hosszan tarté lenyomasaval bekapcsolhatja a Wi-Fi funkciot,
egy Ujabb révid lenyomassal pedig kikapcsolhatja

Le gomb
A gomb hosszan tarté lenyomasaval valthat az elulsé és a hatso kijelzd
kozott. (A két kijelzé nem hasznalhaté egyszerre.)

C tipusu port

Adatatvitel, toltés, kilsé mikrofon

Tamogatott

funkciok:

Hasznalat:

A. Adatatviteli funkcidval rendelkez6 USB-kabellel a szamitogéphez csatlakoztatva harom funkcié
valésithatd meg: USB flash meghajté méd (memdriakartya tartalmanak olvasasa

, USB-kamera (webkameraként mikdodik), toltési mod (a fényképez6gép feltdltése). Valassza ki
megfeleld mddot a kivant funkcié megvaldsitasahoz.

B. A fényképez6gép USB-n keresztul is tolthetd, ha mas aramforrashoz csatlakoztatja

C. Kompatibilis kiilsé mikrofonnal (a mikrofon nem része a standard

felszereléshez, opcionalis kiegészitd)

Micro SD kartyahely

16-256 GB kapacitasu Micro SD kartyakat tamogat. (Megjegyzés: C10 vagy annal magasabb szabvanyu
nagy sebességii kartyat kell hasznalnia. Hasznalat el6tt kérjlik, formazza meg a késziiléken.)

Jelzofény

Mikodési jelzéfény: kék fény
Toltésjelz6: piros fény
Wi-Fi jelz6fény: sarga fény

A termék fébb funkcidinak bemutatasa
1. Aképernyd megjelenitésének megvaltoztatasa

A két kijelz6 nem hasznalhaté egyszerre. A gomb hosszan tarté lenyomasaval valthat az ellls6
és a hatso kijelz6 kozott.

2. Afényképezési mod kivalasztasa

A késziilék bekapcsolasa utan a bekapcsolégomb rovid lenyomasaval Iépjen a kamera fellletére,
a / fel gomb lenyomasaval valassza ki a kivant médot, majd nyomja meg az OK gombot
A/ gomb lenyomasaval erésitse meg a valasztast.

3. Meni beallitasok

A vided- vagy fényképezési képernyén tartsa lenyomva az OK gombot a menube valo belépéshez.
A beadllitasi meniben a bekapcsoldgomb megnyomasaval valthat a kulénb6z6 beallitasi menik
kozott,

vagy kiléphet a meniibél. Az aktualis Gzemmad beallitasi menije — A kamera rendszerbeallitasi
menlje —

Kilépés.



4. Vided- és fényképezési funkciok

. Aktualis méd ikonja
. Tarhely

Hang

. Akkumulator allapot
. Lejatszas

. Felbontas

. Beallitasok

Nouhr w N

5. Wi-Fi funkcidk és alkalmazas

Az alkalmazas letoltése

felvétel

OFPS

Android rendszeren keresse meg a Google Play aruhazban a ,Supcam Pro” alkalmazast, és telepitse azt. iOS
rendszeren keresse meg az App Store-ban a ,Supcam Pro” alkalmazast, és telepitse azt. Vagy olvassa be az

alabbi QR-kodot, és toltse le az alkalmazast.

Wi-Fi bekapcsolasa

Letoltés
alkalmazas

Vided- vagy fényképezési médban tartsa lenyomva a ,fel” gombot a Wi-Fi bekapcsolasahoz.
A kamera atvalt a Wi-Fi fellletre, és megjeleniti a ,Sport-cameras_XXXX” halézatnevet és a

,1234567890” jelszot.

Wi-Fi-kapcsolat és az alkalmazas hasznalata

Ha a kameran be van kapcsolva a Wi-Fi, kétféle mddon lehet
csatlakozni:

Els6 médszer:

* Ha a telefonon be van kapcsolva a Wi-Fi funkcio, nyissa
meg a ,SupCam Pro” alkalmazast.

Az alkalmazas feliiletén kattintson a ,QR-kéd beolvasasa a
csatlakozashoz” gombra, és olvassa be a kamera képernyé&jének jobb
oldalan talalhaté QR-kédot a Wi-Fi-hez valé kdzvetlen csatlakozashoz.

Masodszor, ha a telefonon be van kapcsolva a Wi-Fi funkcio,
nyissa meg a

~SupCam Pro” alkalmazast, az alkalmazas fellletén érintse
meg a

kézi csatlakozas gombot, Iépjen at a telefon Wi-Fi csatlakozasi
fellletére,

és a fényképez6gépen megjelend Wi-Fi név és jelszé alapjan
hozza létre a kapcsolatot.

. Miutan befejezte, térjen vissza az

alkalmazasba, és az interfészen kattintson a , Tovabb az
elénézethez” gombra

az alkalmazas elinditasahoz.

Az alkalmazas kezeléfellilete
Funkcidk leirasa

El6 el6nézet

Vissza
Felbontas 4K/30 FPS
S . MmN
Vided mod <

SupCam Pro

Sportkamera

Képernysn megjelend Kezi
QR-kod beolvasasa kivalasztas

Belépe

Akkumulator

B - allapota

Késziilek

Fényképezési méd

Album . i | © L

GaE
S
&

A felvétel vagy
a fénykép készitését

A kamera bedllitasai



Videok és fotok megosztasa

Az albumbdl letoltott képek és videdk automatikusan az alkalmazas ,offline albumaba” kerulnek.
Miutan a telefon csatlakozik az internethez, nyissa meg az alkalmazast, lépjen az ,offline
albumba”, és megtekintheti vagy megoszthatja a helyi tarhelyre letoltott videokat és
fényképeket. A telefonra letoltott videdkat és fényképeket a telefon albumaban is megtekintheti

€s megoszthatja.

6. Miszaki adatok

Képszenzor

Sony

Mukodési modok

Hangfelvétel, fényképezés, lejatszas......

Kijelzb

2,0 huvelykes kijelz6 + 1,3 huvelykes kijelzs

Képfelbontas

50 M, 30 M, 24 M, 20 M, 12 M, 8 M

Video felbontas

5K/30 képkocka/masodperc, 4K/60/30
kepkocka/masodperc, 2,7K/60/30 képkocka/masodperc,
1080p/60/30 képkocka/masodperc, 720p/120/60/30
kepkocka/masodperc

Taroldeszkoz

Micro SD kartya (akar 256 GB-ig tamogatott)

Fajlformatum

MP4 formatum

USB-port

TYPE-C

Tapellatas

Beépitett 3,7 V-o0s ujratolthetd litium-akkumulator

Menu nyelvek

Angol, spanyol......

Automatikus
kikapcsolas

3 perc/5 perc/10 perc/ki

Operacios rendszer
kovetelmények

Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.8

Termék méretei

60,5 x 32 x 43,4 mm




Cuvant inainte

Acest produs este un produs de camping sportiv de varf, cu rezolutie inalta, care a fost lansat pe
piata ca raspuns la cererea pietei. Produsul dispune de functii de varf, precum inregistrarea
digitala a videoclipurilor, aparatul foto, fotografierea cu interval, redarea videoclipurilor si multe
altele. Este destinat sporturilor in aer liber, securitatii locuintei, este complet rezistent la apa si
ofera functii suplimentare. Va va satisface cerintele de fotografiere oricand si oriunde.

Manual de utilizare

Instructiuni de utilizare

1. Acest produs este de Tnalta precizie, prin urmare va rugam sa nu il scapati si sa nu il scuturati.
2. Nu asezati camera in apropierea obiectelor cu camp magnetic puternic, cum ar fi magnetii si
motoarele. De asemenea, evitati sa asezati produsul in apropierea obiectelor care emit unde radio
puternice. Campurile magnetice puternice pot provoca defectiuni ale produsului sau pot afecta
imaginea si sunetul.

3. Alegeti un card Micro SD de la un producator renumit. Tn cazul cardurilor obisnuite, nu se poate
garanta functionarea normala.

4. Nu depozitati cardul Micro SD in apropierea unor surse magnetice puternice, pentru a evita
pierderea datelor stocate pe cardul Micro SD.

5. Daca in timpul incarcarii se produce supraincalzire, fum sau miros, deconectati imediat
alimentarea si opriti incarcarea pentru a preveni un incendiu.

6. Tn timpul Tncarcérii, pastrati produsul la indemana copiilor. Cablul de alimentare poate provoca
sufocare accidentala sau electrocutare.

7. Va rugam sa asezati produsul intr-un loc racoros, uscat si fara praf.
5K 30 FPS

CAMERA DE ACTIUNE

Caracteristici

> Carcasa impermeabila cu functie de etansare este potrivita pentru filmarea sporturilor acvatice
uimitoare, carcasa impermeabila este profund etansa
> Rezolutie video de pana la 5SK@30fps

Obiectiv HD cu unghi larg

> Ecran IPS de 2,0 inci cu rezolutie ultra inalta + ecran secundar de 1,3 inci cu rezolutie nalta
Baterie detasabila, schimbare usoara a bateriei, durata de viata prelungita
Suport pentru carduri de memorie de pana la 256 GB

V3.0 Diverse formate de inregistrare video: 5K, 4K, 2.7K, 1080P, 720P
Diverse moduri de fotografiere: normal, temporizator, automat, fotografiere continua
Mai multe moduri de inregistrare: normal, bucla, time-lapse, slow-motion




Schema produsului

Buton

usB-C Slot pentru Buton OK alimentare
conector card microSD Sus mod

ACTION
CAMERA

Butonul jos

Difuzor Ecran Obiectiv
camerelor

lesire HD Ecran

Descrierea functiilor butoanelor

Butonul de alimentare/mod

1. Apasati si tineti apasat butonul ,pornire/mod” timp de aproximativ 2-3 secunde pentru a porni/opri dispozitivul
2. Dupa pornire, apasati scurt acest buton pentru a accesa interfata de selectare a modului

de inregistrare video/fotografiere. Apasati butonul Sus/Jos pentru a selecta modul dorit. Apasati butonul
OK pentru confirmare. In modul video/fotografie, ap&sati de doua ori scurt butonul Mod pentru a accesa
interfata de redare.

>Butonul OK

1. In modul de inregistrare, ap&sati scurt pentru a porni inregistrarea, apoi apasati din nou scurt pentru a opri
inregistrarea

2. Apasati scurt pentru a face o fotografie ih modul fotografie

3. In modul de redare a fisierelor, apasati scurt pentru a porni redarea videoclipului, apasati lung pentru a sterge
fisierul curent

4. Apasati scurt pentru a confirma selectia din meniul de setari

5. Tn modul fotografie sau video, ap&sati lung butonul OK pentru a deschide meniul de setéri corespunzétor
modului de captare curent.

Butonul sus

1. Tn modul video/fotografie, apasati scurt butonul SUS pentru a regla zoomul digital. Poate ajunge pana la 5x.
2. Tn modul setéri, ap&sati scurt acest buton pentru a selecta o optiune de setare din meniu

3. In modul foto/video, apasati lung acest buton pentru a deschide functia Wi-Fi; apasati scurt incé o dati pentru
a o inchide

Buton jos

Apasand lung acest buton, comutati intre ecranul frontal si cel din spate.
(Cele doua ecrane nu pot fi utilizate simultan.)

Interfata de tip C

1. Functii: transfer de date, incarcare, microfon extern

2. Mod de utilizare:

A. Conectati dispozitivul la computer folosind cablul USB, astfel veti avea la dispozitie trei functii: modul
disc USB (citirea continutului cardurilor de memorie), camera USB (functioneaza ca o camera pentru
PC), modul de incarcare (incarcarea camerei). Selectati modul corespunzator pentru a obtine functia
dorita.

B. Camera poate fi incarcata folosind un adaptor de alimentare de 5V sau o baterie externa

C. Este compatibil cu un microfon extern (microfonul extern nu face parte din dotarea standard)

Slot pentru card Micro
SD

Suporta carduri micro SD cu capacitate de 16—256 GB. (Nota: Este necesar sa alegeti un card de mare
viteza cu standardul C10 sau superior. Va rugam sa il formatati pe acest dispozitiv inainte de utilizare)

Indicator luminos

Indicator de functionare: lumina
albastra

Indicator de incarcare: lumina rosie
Indicator Wi-Fi: lumina galbena



Prezentarea principalelor functii ale produsului 4. Functii video si foto

1. Schimbarea afisajului ecranului
Cele doua ecrane nu pot fi utilizate simultan. Apasati lung butonul JOS pentru a comuta intre ecranul frontal si

cel din spate. 1. Pictograma
modului
2. Spatiu de stocare
2. Selectarea modului aparatului foto 3. Audio

Dupa pornire, apasati scurt butonul de alimentare pentru a accesa interfata modului aparat foto, apasati butonul

sus/jos pentru a selecta modul dorit, apoi apasati butonul OK pentru confirmare. 4. Capamtatea bateriei

5. Redare

6. Rezolutie
7. Setari

Selectare mod [+ N

n
= ; J—
-

B & B

Video normal Miscare lenta inr in bucla

. E 5. Functia Wi-Fi si aplicatia

Normal photo Autostade
foto

Descarcarea aplicatiei
3. Meniul de setari

Pentru sistemul Android, cautati ,Supcam Pro” in Google Play Store, descarcati si instalati aplicatia.
Pentru sistemul iOS, cautati ,Supcam Pro” in Apple App Store, descarcati si instalati aplicatia. Sau scanati

Apasati lung butonul OK pentru a accesa meniul de o " M R
codul QR de mai jos si descarcati aplicatia.

setari din interfata video sau foto.

in interfata de setari, apasati butonul de alimentare pentru a comuta intre diferite meniuri de setari sau pentru a APLICATIE.
iesi. Apasati butonul sus/jos pentru a selecta elementele specifice pe care doriti sa le configurati si apasati
butonul OK pentru a confirma.

Descarcare
aplicatie

Informatii despre Wi-Fi

Apasand butonul de alimentare din interfata meniului, comutati intre diferite meniuri de setari: meniul de setari al

modului curent — meniul de setari al sistemului camerei — iesire. - . ) o
7 In modul video sau fotografie, apasati lung butonul

<LT>
L,UP” pentru a activa Wi-Fi. Camera va intra in interfata Wi-Fi si va afisa numele Wi-Fi ,Sport-cameras_XXXX"
si parola Wi-Fi ,1234567890". Cautati...

Numele Wi-Fi al camerei din setarile Wi-Fi ale telefonului pentru a va conecta la Wi-Fi.




Controlul aplicatiei SupCam Pro

Dupa ce activati Wi-Fi pe camera, exista doua moduri de a
conecta aplicatia la camera. Acestea sunt prezentate mai
jos: 1. Activati functia Wi-Fi pe telefonul dvs., deschideti
aplicatia ,Supcam Pro”, faceti clic pe ,Scanare conexiune”
pentru a scana codul QR al interfetei Wi-Fi a camerei si
intrati Tn interfata Wi-Fi. 2. Activati functia Wi-Fi pe
telefonul dvs., deschideti aplicatia ,Supcam Pro”, faceti
clic pe ,Conectare manuald”, cautati numele Wi-Fi
corespunzator si introduceti parola. Dupa conectarea cu
succes, reveniti la ultima interfata si faceti clic pe
,Vizualizare Enterprise” pentru a intra in aplicatie. Scanare conexiune

camera sport

Conectare manuala

Deva e

Interfata de control a aplicatiei
Prezentarea functiilor

Previzualizare live

Tnapoi

Rezolutie AT XEDPS » e Starea bateriei

Selectarea modului o% €y &7 |

video -

Selectarea modului aparatului foto

Confirmare inregistrare sau
a face o fotografie

Albumul camerei + a -0 tari camera
] o Setari camera

Partajarea videoclipurilor si fotografiilor

Dupa descarcarea imaginilor si a videoclipurilor din albumul camerei, acestea se salveaza
automat in ,Album offline” din aplicatie. Imediat ce telefonul se conecteaza la retea, deschideti
aplicatia si accesati ,Album offline”, unde puteti vizualiza sau partaja videoclipurile si fotografiile
descarcate in spatiul de stocare local. De asemenea, puteti vizualiza si partaja videoclipurile si
fotografiile descarcate pe telefon in albumul telefonului.

6. Specificatii

Senzor de imagine

SONY

Moduri de
functionare

Inregistrare, fotografii, redare....

Ecran LCD

Ecran de 2,0" + 1,3"

Rezolutie

50 M, 30 M, 24 M, 20 M, 12 M, 8 M

Rezolutie video

5K/30 cadre pe secunda, 4K/60/30 cadre pe secunda, 2,7K/60/30 cadre
pe secunda, 1080P/60/30 cadre pe secunda, 720P/120/60/30 cadre pe
secunda

Suport de stocare

Card Micro SD (capacitate maxima 256 GB)

Format fisier JPG MP4
Port USB TIPC
Alimentare Baterie litiu-ion reincarcabila incorporata de 3,7 V

Limba meniului

Engleza/spaniola.....

Economie de
energie

3 min/5 min/10 min/OPRIT

Cerinte privind
sistemul de operare

Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.8

Dimensiuni

60,5 x 32 x 43,4 mm




Introducere

Aceasta camera sport este un produs de varf cu rezolutie inalta, care satisface nevoile diverselor categorii de
clienti. Dispune de functii performante pentru filmare in rezolutie inalta si este alegerea ideala pentru
sporturile in aer liber. Poate fi utilizatd pentru fotografiere, monitorizare de securitate la domiciliu, filmare sub
apa si multe alte scenarii, astfel incat sa va puteti inregistra viata oricand si oriunde.

Manual de utilizare

1 Acest produs este de inalta precizie, nu trebuie sa cada

si nu trebuie expus la socuri.

* sinici loviturilor.

2 Nu expuneti acest aparat la campuri magnetice puternice, cum ar fi magneti si motoare electrice; un camp
magnetic puternic poate provoca defectarea produsului sau poate afecta imaginea si sunetul.

3 Nu asezati camera in locuri cu temperaturi ridicate sau expuse la lumina directa a soarelui.

4 Utilizati carduri Micro SD de marca; pentru cardurile obisnuite nu se poate garanta

* expusa la lumina directa a soarelui.

4 Utilizati carduri Micro SD de marca; nu se poate garanta functionarea corecta a cardurilor obisnuite.

5 Nu asezati cardurile Micro SD in apropierea magnetilor puternici, pentru a evita

 functionarea corecta.

5 Nu depozitati cardul Micro SD in apropierea magnetilor puternici, pentru a evita pierderea datelor stocate pe
cardul Micro SD.

6 Daca in timpul incarcarii se observa supraincalzire, fum sau miros, deconectati imediat alimentarea, opriti
incarcarea si impiedicati Pornire / Oprire

7 Tn timpul inc&rcérii, asezati produsul in afara razei de actiune a copiilor; cablul de alimentare poate provoca
sufocare accidentala sau

8 Depozitati produsul intr-un loc racoros si uscat, ferit de praf.

Caracteristici ale produsului

1. Cu carcasa impermeabila, rezista la adancimi de pana la 30 de metri

2. Rezolutie video de pana la 5K la 30 de cadre pe secunda, cu posibilitatea de a alege dintre mai
multe rezolutii: 5K, 4K, 2,7K, 1080p, 720p

3. Obiectiv cu unghi larg, cu rezolutie HD si unghi de vizualizare de 170 de grade

4. Ecran IPS de 2,0 inci cu rezolutie ultra Tnalta + ecran auxiliar HD de 1,3 inci

5. Suport pentru carduri de memorie de pana la 256 GB

Baterie detasabila de 61050 mAh

7. Diverse moduri de inregistrare: inregistrare normala, inregistrare cu incetinitorul, nregistrare in bucla, inregistrare time-lapse
8. Diferite moduri de fotografiere: fotografiere normala, fotografiere automata, fotografiere in serie, fotografiere cu temporizator

Ghid ilustrat al

produsului
Buton Buton
USB-C Slot pentru OK/ alimentare /
conector card microSD Buton sus Confirmare mod

! CAMERA DE
ACTIUNE

lesie HD Ecran principal Butonul jos Difuzor Fata Obiectiv

Ecran camerelor

Definitia functiilor
butoanelor

Buton
de
alimentare/mod

1. Tineti apasat butonul ,Alimentare/Mod” aproximativ 2-3 secunde pentru a porni/opri camera

2. Pana la pornire, fiecare apasare a acestui buton adauga d

2. Dupa pornire, apasati scurt acest buton pentru a accesa meniul de selectare a modului de filmare/fotografiere si
utilizati butoanele sus/jos pentru a selecta modul dorit. Confirmati apasand butonul OK. In modul de filmare/fotografiere,
apasati de doua ori scurt pentru a trece ih modul de redare.

Butonul OK

+ Tn modul de inregistrare video, apasati scurt butonul pentru a incepe inregistrarea; apasati din nou scurt pentru a opri
inregistrarea.

+ In modul de fotografiere, apasati scurt butonul pentru a face o fotografie.

in modul de redare a fisierelor, apasati scurt butonul pentru a reda videoclipul; dac il tineti apasat, veti sterge
fisierul curent.

Mai multe moduri de inregistrare: inregistrare normala, video cu incetinitorul, inregistrare in bucla, inregistrare
time-lapse.



Sageata
sus
+ Tn modul video/fotografiere, ap&sati scurt butonul sus pentru a regla zoomul digital. Se poate obtine

0 marire de pana la 5x.
In modul setari, apdsati scurt acest buton pentru a selecta optiunile din meniul de setari.

3. In modul de fotografiere/inregistrare video, apasati lung acest buton pentru a activa functia Wi-Fi, iar
o alta apasare scurta o va dezactiva

Tasta jos
Prin apasarea indelungata a acestei taste puteti comuta intre ecranul
frontal si cel din spate. (Nu se pot utiliza ambele ecrane simultan.)

Port de tip C

Transfer de date, incarcare, microfon extern

Functii

Mod de utilizare:

A. Prin conectarea la computer folosind un cablu USB cu functie de transfer de date se pot realiza trei
functii: modul USB flash drive (citirea continutului cardului de memorie

, camera USB (functioneaza ca o camera web), modul de incarcare (incarcarea aparatului foto).
Selectati

modul corespunzator pentru a realiza functia respectiva.

B. Aparatul foto poate fi incarcat prin USB conectandu-I la o alta sursa de alimentare

C. Compatibil cu un microfon extern (microfonul nu face parte din dotarea standard

, este un accesoriu optional)

Slot pentru card Micro SD

Suporta carduri Micro SD cu capacitate de 16-256 GB. (Nota: Ar trebui sa utilizati un card de mare
viteza, standard C10 sau superior. Va rugam sa il formatati pe acest dispozitiv inainte de utilizare.)

Indicator luminos

Indicator de functionare: lumina albastra
Indicator de incarcare: lumina rosie
Indicator Wi-Fi: lumina galbena

Prezentarea principalelor functii ale produsului
1. Schimbarea afisajului pe ecran

Nu se pot utiliza ambele ecrane simultan. Apasand lung butonul, puteti comuta intre ecranul
frontal si cel din spate.

2. Selectarea modului de fotografiere

Dupa pornirea dispozitivului, apasati scurt butonul de alimentare pentru a accesa interfata
camerei foto, apasati butonul / sus pentru a selecta modul dorit, apoi apasati OK
Confirmati cu butonul /.

3. Setari meniu

Pe ecranul de inregistrare video sau de fotografiere, tineti apasat butonul OK pentru a accesa
meniul de setari.

in meniul de setari, puteti comuta intre diferitele meniuri de setari

sau puteti iesi din meniu apasand butonul de alimentare. Meniul de setari al modului curent —
Meniul de setari al sistemului camerei —

lesire.
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. Functii video si fotografiere

. Pictograma modului curent
. Spatiu de stocare

. Sunet

. Starea bateriei
. Redare

. Rezolutie

. Setari

5. Functia Wi-Fi si aplicatia

Descarcarea aplicatiei

in sistemul Android, cautati aplicatia ,Supcam Pro

in Google Play Store si instalati-o. In sistemul iOS, cautati

aplicatia ,Supcam Pro” in App Store si instalati-o. Sau scanati codul QR de mai jos si descarcati aplicatia.

Activare Wi-Fi

Descarcare
aplicatie

in modul video sau fotografie, tineti apasat butonul ,sus” pentru a activa Wi-Fi.
Camera va intra in interfata Wi-Fi si va afisa numele retelei ,Sport-cameras_XXXX” si parola
,1234567890".

Conectarea la Wi-Fi si utilizarea aplicatiei

Cand Wi-Fi-ul este activat pe camera, existd doua moduri de

conectare:

Prima metoda:

» Cand functia Wi-Fi este activata pe telefon, deschideti

aplicatia ,SupCam Pro”.

in interfata aplicatiei, faceti clic pe ,Scaneaza codul QR pentru
conectare” si scanati codul QR din partea dreapta a ecranului

camerei pentru a va conecta direct la Wi-Fi.

in al doilea rand, cu functia Wi-Fi activaté pe telefon, deschideti
aplicatia ,SupCam Pro”, in interfata aplicatiei atingeti
conectarea manuald, accesati interfata de conectare la Wi-Fi din
telefon si, folosind numele retelei Wi-Fi si parola afisate pe

aparat
foto

efectuati conexiunea. Dupa finalizare, reveniti la
aplicatie si atingeti ,Accesati previzualizarea” in interfata pentru a

o
porni.

Interfata de control a aplicatiei
Descrierea functiilor

inapoi

Rezolutie

Mod video

Mod fotografie

Album

A0 S

Previzualizare
live

SupCam Pro

Cameré
sport

Scaneazé codul QR Selectare
pentru conectare manuala

Starea bateriei
dispozitiv

Confirmare inregistrare sau
capturarea unei fotografii

Setari camera



Partajarea videoclipurilor si fotografiilor

Dupa descarcarea imaginilor si a videoclipurilor din aloum, acestea se salveaza automat in ,albumul
offline” din aplicatie.

Dupa conectarea telefonului la internet, deschideti aplicatia, accesati ,aloumul offline” si puteti
vizualiza sau partaja videoclipurile si fotografiile descarcate in spatiul de stocare local. De asemenea,
puteti vizualiza si partaja videoclipurile si fotografiile descarcate pe telefon in albumul telefonului.

6. Specificatii

Senzor de imagine | Sony

Moduri de

. Inregistrare audio, fotografiere, redare......
functionare

Ecran Ecran de 2,0 inci + ecran de 1,3 inci

Rezolutie imagini 50 M, 30 M, 24 M, 20 M, 12 M, 8 M

5K/30 cadre pe secunda, 4K/60/30 cadre pe secunda,
Rezolutie video 2,7K/60/30 cadre pe secunda, 1080p/60/30 cadre pe
secunda, 720p/120/60/30 cadre pe secunda

Suport de stocare | Card Micro SD (suporta pana la 256 GB)

Format fisier Format MP4

Port USB TYPE-C

Alimentare Baterie litiu reincarcabila incorporata de 3,7 V
Limbi meniu Engleza, spaniola......

Oprire automata 3 minute/5 minute/10 minute/dezactivat

Cerinte privind
sistemul de Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.8
operare

Dimensiuni produs | 60,5 x 32 x 43,4 mm




Predmluva

Tento produkt je Spickovy sportovni kempingovy produkt s vysokym rozliSenim, ktery byl uveden na trh v
reakci na poptavku trhu. Produkt disponuje Spickovymi funkcemi, jako je digitalni nahravani videa,
fotoaparat, ¢asosbémeé snimani, zobrazeni videa a dalsi. Je uréen pro outdoorové sporty, zabezpeceni
domacnosti, je hluboce vodotésny a nabizi dalsi funkce. Spini vase poZadavky na fotografovani kdykoli a
kdekoli.

Navod k pouziti
Pokyny k obsluze

1. Tento produkt je vysoce pfesny, proto jej prosim neupustte ani s nim neotrasejte.

2. Neumistujte kameru do blizkosti predméti se silnym magnetickym polem, jako jsou magnety a
motory. Viyhnéte se také umisténi produktu v blizkosti predmét, které vyzafuiji silné radiové viny. Silna
magneticka pole mohou zpusobit poruchu produktu nebo poskodit obraz a zvuk.

3. Vyberte si kartu Micro SD od renomovaného vyrobce. U béZnych karet nelze zarucit normalni
fungovani.

4. Kartu Micro SD neskladuijte v blizkosti silnych magnetickych zdroji, aby nedoslo ke ztraté dat
uloZenych na karté Micro SD.

5. Pokud béhem nabijeni dojde k prehrati, koufi nebo zapachu, okamzité odpojte napajeni a prestarite
nabijet, aby nedoslo k pozZaru.

6. BE&hem nabijeni uchovaveijte produkt mimo dosah déti. Napajeci kabel mize zpisobit nahodné
uduseni nebo Uraz elektrickym proudem.

7. Produkt prosim umistéte na chladné, suché a bezprasné misto.

5K 30 FPS

ACTION CAMERA

Vlastnosti produktu

>Vodotésny kryt s vodotésnou funkci je vhodny pro nataéeni uzasnych vodnich sporti, vodotésny kryt je
hluboce vodotésny
>RozliSeni videa az SK@30fps

Sirokouhly HD objektiv
>2 Opalcovy IPS displej s ultra vysokym rozliSenim + 1,3palcovy sekundarni displej s vysokym
rozlisenim
Vyjimatelna baterie, snadna vyména baterie, prodlouZeni Zivotnosti
Podpora pamétovych karet az do 256 GB

V3-0 Riizné formaty zaznamu videa: 5K, 4K, 2.7K, 1080P, 720P
Riizné reZimy fotografovani: normalni, fasovaé, automaticke, kontinualni snimani
Vice rezimt nahravani: normalni. smy¢ka, ¢asosbér, zpomaleny zabér




Schéma produktu

= Tlagitko
USB-C Slot pro Thiito QK napijeni/
konektor microSD kartu nahoru rezimu

Tlacitko dolua

HD vystup Displej Reproduktor  Displej l?::km
ery

Popis funkci tlacitek

Tlacitko napajenifrezimu
1. Stisknéte a podrzte tlacitko ,napajeni/rezim” po dobu asi 2-3 sekund, abyste zafizeni zapnulifvypnuli
2. Po zapnuti kratce stisknéte toto tlacitko pro vstup do rozhrani pro vybér rezimu
natacenilfotografovani. Stisknéte tlagitko Nahoru/Dolt pro vybér pozadovaného rezimu. Stisknéte
tlacitko OK pro potvrzeni. V rezimu videaffotografii dvakrat kratce stisknéte tlacitko Rezim pro vstup do
rozhrani prehravani.

>Tlatitko OK

1. V rezimu nahravani kratkym stisknutim spustite nahravani, dalSim kratkym stisknutim nahravani
zastavite

2. Kratkym stisknutim pofidite fotografii v rezimu fotografovani

3.V rezimu prehravani soubor kratkym stisknutim spustite prehravani videa, dlouhym stisknutim smazete
aktualni soubor

4. Kratkym stisknutim potvrdte volbu v nabidce nastaveni

5. V rezimu fotografie nebo videa dlouhym stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku nastaveni odpovidajici
aktualnimu rezimu snimani.

Tlacitko nahoru

1. V rezimu videalfotografie kratce stisknéte tlatitko NAHORU pro nastaveni digitalniho zoomu. Mize t
dosahnout az 5x.

2.V rezimu nastaveni kratce stisknéte toto tlacitko pro vybér poloZzky nastaveni v nabidce

3. V rezimu foto/video dlouhym stisknutim tohoto tlacitka oteviete funkci Wi-Fi, dal$im kratkym stisknutim

ji miZete zavrit

Tlagitko dold

Dlouhym stisknutim tohoto tlacitka pfepinate mezi prednim a zadnim displejem.
(Dva displeje nelze pouzZivat soucasné.)

Rozhrani typu C

1. Funkce: pfenos dat, nabijeni, externi mikrofon

2. Jak pouzivat:

A. Pomoci kabelu USB pripojte zarfizeni k pocitaci, ¢imz ziskate tfi funkce: rezim USB disku (Eteni
obsahu pamétovych karet), USB kamera (funguje jako kamera pro PC), reZim nabijeni (nabijeni
kamery). Viyberte prislusny rezim pro dosazeni odpovidajici funkce.

B. Fotoaparat Ize nabijet pomoci 5V napajeciho adaptéru nebo powerbanky

C. Je kompatibilni s externim mikrofonem (externi mikrofon neni soucasti standardni vybavy)

Slot pro kartu Micro
SD

Podporuje micro SD karty s kapacitou 16-256 GB. (Poznamka: Je tfeba zvolit vysokorychlostni kartu se
standardem C10 nebo vy3sim. Pred pouzitim ji prosim naformatujte v tomto zafizeni)

Kontrolka

Indikator provozu: modré svétio
Indikator nabijeni: cervené svétlo
Indikator Wi-Fi: Zluté svétlo



Predstaveni hlavnich funkci produktu

1. Zména zobrazeni obrazovky
Dvojity displej nelze pouZivat sou¢asné. Dlouhym stisknutim tlacitka DOLU prepinate mezi prednim a
zadnim displejem.

2. Vybér rezimu fotoaparatu
Po zapnuti kratce stisknéte tlacitko napajeni, ¢imz se dostanete do rozhrani rezimu fotoaparatu,
stisknéte tla¢itko doli/nahoru pro vybér pozadovaného rezimu a poté stisknéte tla¢itko OK pro
potvrzeni.

3. Nabidka
nastaveni

Dlouhym stisknutim tlacitka OK vstoupite do
nastaveni menu v rozhrani videa nebo fotografie.
V rozhrani nastaveni stisknéte tla¢itko napajeni pro prepinani mezi riznymi nabidkami nastaveni nebo
pro ukonéeni. Stisknutim tlagitka dold/nahoru vyberte konkrétni polozky, které chcete nastavit, a
stisknutim tlacitka OK potvrdte.

Video quality

EIS

Stisknutim tla¢itka napajeni v rozhrani nabidky prepinate mezi riznymi nabidkami nastaveni: nabidka
nastaveni aktualniho reZimu — nabidka nastaveni systému fotoaparatu — ukonceni.

4. Funkce videa a fotografii

2R O
1. Ikona aktualniho 28.9G ¢ M0
rezimu —
2. Uloziste »

3. Audio

4. Kapacita baterie
5. Prehravani

6. Rozliseni

7. Nastaveni

5. Funkce Wi-Fi a aplikace

Stazeni aplikace

Pro systém Android vyhledejte v obchodé Google APP .Supcam Pro® a stahnéte si a nainstalujte
aplikaci. Pro systém iOS vyhledejte v obchodé Apple App Store _Supcam Pro® a stahnéte si a
nainstalujte aplikaci. Nebo naskenujte nize uvedeny QR kod a stahnéte si aplikaci.

APP.

Stazeni
aplikace

Informace o Wi-Fi

V rezimu videa nebo fotografovani dlouze stisknéte tlacitk
o ,,UP* pro zapnuti Wi-Fi. Kamera pfejde do rozhrani Wi-Fi a zobrazi nazev Wi-Fi . Sport-
cameras XXXX" a heslo Wi-F1 . 1234567890. Vyhledejte odpovidajici...

Nazev Wi-Fi kamery v nastaveni Wi-Fi telefonu pro pripojeni k Wi-Fi.



Ovladani aplikace

Kdyz zapnete WiFi na kamere, existuji dva zplisoby pfipojeni
k aplikaci, jak je uvedeno niZe: 1. Zapnéte funkci WiFi na
svem telefonu, otevrete aplikaci ,Supcam Pro”, kliknéte na
.Skenovat piipojeni®, abyste naskenovali QR kod WiFi
rozhrani kamery, a vstupte do rozhrani aplikace.

2. Zapnéte funkci WiFi na svém telefonu, oteviete aplikaci
.Supcam Pro®, kliknéte na ,Pfipojit rucné®, vyhledejte
odpovidajici nazev WiFi a zadejte heslo. Po Uspésném
pripojeni se vratte na posledni rozhrani a kliknéte na
.Enterprise View" pro vstup do aplikace.

Ovladaci rozhrani aplikace
Predstaveni funkci

Zivy nahled

—_—

Zpét

Rozliseni - SKINFPS

Vybér rezimu videa -1

|x 2 ¢x

SupCam Pro

OOS TN

SCan comnecton Marual correcton

B & Stav baterie

= !

Vybér rezimu fotoaparatu

Album kamery

e @ @ o

@ »

Potvrdit nahravani nebo
poridit fotografii
Nastaveni kamery

Sdileni videi a fotografii

Po staZeni obrazku a videi z alba fotoaparatu se automaticky ulozi do ,Offline alba®
v aplikaci. Jakmile se telefon pripoji k siti, oteviete aplikaci a prejdéte do ,Offline
alba“, kde si muZete prohliZzet nebo sdilet videa a fotografie stazené do lokalniho
ulozisté. Videa a fotografie stazené do telefonu si mizZete také prohlizet a sdilet v

albu telefonu.

6. Specifikace

ima | SOWY

Rezim funkci Nahravani, fotografie, prehravani....
LCD displej 2,0" + 1,3" displej

Rozliseni 50M,30M,24 M, 20M, 12 M, 8 M

Rozliseni videa

5K/30 snimki za sekundu, 4K/60/30 snimku za
sekundu, 2,7K/60/30 snimka za sekundu, 1080P/60/30
snimku za sekundu, 720P/120/60/30 snimkt za
sekundu

Ulozné médium

Karta Micro SD (maximalni kapacita 256 GB)

Format souboru

JPG MP4

USB port TYRPC
Napajeni Vestavéna dobijeci lithiova baterie 3,7 V
Jazyk menu Anglictina/Spanélstina.....

Uspora energie

3 min/5 min/10 min/VYPNUTO

Pozadavky na

operacni systém

Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.8

Rozméry

60,5 x 32 x 43 4 mm




Uvod

Tato sportovni kamera je Spickovy produkt s vysokym rozliSenim, ktery uspokoji potieby riznych
zakaznikd. Disponuje viykonnymi funkcemi pro nataeni ve vysokém rozliSeni a je idealni volbou pro
outdoorové sporty. Lze ji pouZit pro fotografovani, domaci bezpeénostni monitorovani, vodotésné
nataéeni a mnoho dalSich scénaf, takZze miZete zaznamenavat svij Zivot kdykoli a kdekoli.

Navod k obsluze

1 Tento vyrobek je vysoce pfesny, nesmi spadnout

ani byt vystaven narazim. ) o )

2 Nevystavujte tento pfistroj silnym magnetickym polim, jako jsou magnety a elektromotory, silné
magnetické pole mize zpUsobit poruchu produktu

nebo poskodit obraz a zvuk.

3 Neumistujte kameru na mista s vysokou teplotou nebo na mista

vystavena primému slune¢nimu zareni. )

4" Pouzivejte znackové Micro SD karty; u béznych karet nelze zarucit

spravnou funkci.

5 Kartu Micro SD neukladejte v blizkosti silnych magnet, aby nedoslo ke ztraté dat ulozenych na karté
Micro SD.

6 Pokud se béhem nabijeni objevi prehrati, kouf nebo zapach, okamZité odpojte napajeni, zastavte
nabijeni a zabraiite Zapnuti / Vypnuti

7 Béhem nabijeni umistéte produkt mimo dosah déti, napajeci kabel mize zpisobit nahodné uduseni
nebo

8 Produkt skladujte na chladném a suchém misté, mimo dosah prachu.

Vlastnosti produktu

1. S vodotésnym pouzdrem odolava hloubce aZ 30 metrd

2. Rozliseni videa az 5K pfi 30 snimcich za sekundu, na vybér z vice rozliSeni: 5K, 4K, 2,7K,
1080p, 720p

3. Sirokotihly objektiv s rozlidenim HD a thlem zabéru 170 stupid

4.2,0palcovy IPS displej s ultra vysokym rozlisenim + 1,3palcovy HD pomocny displej

5. Podpora pamétovych karet az do 256 GB

Vymeénitelna baterie 6 1050 mAh

7. Riizne re2imy nahravani: bézne zp CyRicRe T e
3. Rilzne re2imy fotogr. : DE2NE 1007 1 qr , Serove fologr Qi B

llustrovany

pruvodce
produktem
Tlatitko Tlagitko
USB-C Slot pro OK/ napajeni /
konektor  microSD kartu Tlagitko nahoru potvrzeni rezimu

Tlagitko dols Reprodulctor Predai Objektiv
displej kamery

HD vistup Hlavni displej

Definice funkci tladitek

Tlacitko
napajeni/rezimu
1. Podrzte tlacitko ,Napajeni/ReZim” asi 2-3 sekundy pro
zagnuti/vypnuti kamery )
2. Po zapnuti kratkym stisknutim tohoto tlacitka prejdéte do nabidky pro vybér rezimu
nataéeni/fotografovani a pomoci tlaéitek nahoru/dold vyberte pozadovany rezim. Potvrdte stisknutim
tlacitka OK. V reZimu nataceniffotografovani dvakrat kratce stisknéte pro prechod do rezimu prehravani.

Tlatitko OK

V rezimu nahravani videa kratce stisknéte tlacitko pro zahdjeni nahravani, opétovnym kratkym stiskem nahravani
zastavite.

V rezimu fotografovani kratce stisknéte tlagitko pro pofizeni snimku.

V rezimu piehravani souborh kratce stisknéte tladitko pro piehrani videa, dlouhym stiskem smaZete aktualni soubor.
Vice rezimG nahravani: b&2né nahravani, zpomalené video, smy&kové nahravani, Sasosbémé nahravani.



Sipka
nahoru
V rezimu videa/fotografovani kratce stisknéte tlacitko nahoru pro nastaveni digitalniho zoomu. Lze dosdhnout
az 3x pfiblizeni.
V rezimu nastaveni kratce stisknéte toto tlacitko pro vybér polozek menu nastaveni.

3. V rezimu fotografovani/nataceni videa dlouhym stisknutim tohoto tlagitka zapnete funkci Wi-Fi,
dalSim kratkym stisknutim ji vypnete

_ Tlatitko dold
Dlouhym ‘stisknutim tohoto tlaéitka miZete pfepinat mezi pfednim a zadnim displejem. (Oba displeje
nelze pouZivat soucasné.)

Port typu C

Prenos dat, nabijeni, externi mikrofon

Podporované

funkce:

Zplsob pouziti:

A. Pripojenim k pocitaci pomoci USB kabelu s datovou funkci [ze realizovat tfi funkce: rezim USB flash
disku (Eteni obsahu pamétové karty

, USB kamera (funguje jako webova kamera), rezim nabijeni (nabijeni fotoaparatu). Vyberte
odpovidajici rezim pro realizaci pfislusné funkce.

B. Fotoaparat Ize nabijet pomoci USB pripojenim k jinému zdroji napajeni

C. Kompatibilni s externim mikrofonem (mikrofon neni soucasti standardni

vybavy, jedna se o volitelné prislusenstvi)

Slot pro kartu Micro SD

Podporuje Micro SD karty s kapacitou 16-256 GB. (Poznamka: Méli byste pouzit vysokorychlostni kartu
standardu C10 nebo vy3siho. Pfed pouzZitim ji prosim naformatujte v tomto zafizeni.)

Kontrolka

INGIK3tOr ProVOZu: MOGre sveto
Ingikator nadljeni: Carvene svatio
Ingikator WI-FI: 2iute svetio

Predstaveni hlavnich funkci produktu

1. Zména zobrazeni na obrazovce

Nelze pouzivat oba displeje sou¢asné. Dlouhym stisknutim tladitka mizZete pfepinat mezi pfednim a
zadnim displejem.

2. Vybér rezimu fotografovani

Po zapnuti zafizeni kratkym stisknutim tlacitka napajeni prejdéte do rozhrani fotoaparatu, stisknutim
tlacitka / nahoru vyberte poZzadovany rezim a poté stisknéte OK
Potvrzeni tlatitkem / potvrd'te tlacitkem.

3. Nastaveni menu

Na obrazovce videa nebo fotografovani podrZte tlacitko OK, abyste vstoupili do nastaveni menu.

V nabidce nastaveni mizZete stisknutim tladitka napajeni pfepinat mezi riznymi nabidkami nastaveni
nebo nabidku opustit. Nabidka nastaveni aktualniho rezimu — Nabidka nastaveni systému kamery —
Ukongit.



Pripojeni k Wi-Fi a pouziti
aplikace SupCam Pro

Kdyz je na kamefe zapnuta Wi-F1, existuji dva zplsoby pfipojeni:

4. Funkce videa a fotografovani

Sl PR
Prvai zplsob:
1. Ikona aktualniho rezimu Kdyzjev telefonu zapnuta funkce Wi-Fi, otevfete aplikaci
LR .SupCam Pro®.
2. Ulozisté V rozhrani aplikace kliknéte na ,.Skenovat QR kéd pro
3. Zvuk pfipojeni” a naskenujte QR kéd na pravé strané obrazovky
4. Stav baterie kamery pro pfimé pfipojeni k Wi-Fi.
5. Prehravani
6. Rozliseni
7. Nastaveni Za druhé, pfi zapnuté funkci Wi-Fi v telefonu oteviete e toan

aplikaci ,SupCam Pro®, v rozhrani aplikace klepnéte na
ruéni pfipojeni, prejdéte do rozhrani pro pfipojeni k Wi-Fi v
telefonu a podle nazvu Wi-Fi a hesla zobrazenych na fotoa-

e [ wen ]
provedete pripojeni. Po dokonéeni se vratte zpét do ¢

aplikace a klepnutim na ,Prejit do nahledu® na rozhrani ji

5. Funkce Wi-Fi a aplikace spustte.

Stazeni aplikace
V systému Android vyhledejte v obchodé Google Play aplikaci ,Supcam Pro® a nainstalujte ji. V systému
10S vyhledejte v App Store aplikaci .Supcam Pro® a nainstalujte ji. Nebo naskenujte nize uvedeny QR kod

a stahnéte si aplikaci.

Ovladaci rozhrani aplikace
Popis funkci Zivy nihled

Zpét
% o ; Stav baterie
StaZeni Rozliseni wrnes Bw afizeni
aplikace
SO Rezim videa { Cp QJO C._'Il ?33
Spusténi Wi-Fi -
V rezimu videa nebo fotografovani podrzte stisknuté tlacitko ,nahoru® pro zapnuti Wi-Fi. Rezim fotografovani J @ 6| @
L Ep s R Y g | J
Fotoaparat pr:ajde do rozhrani Wi-Fi a zobrazi nazev sité .Sport-cameras_XXXX" a heslo . Potvrdit nahrivini nebo
.1234567890°". pofizeni fotografie

Album - [*] © & - Nastaveni kamery




Sdileni videi a fotografii

Po staZzeni obrazku a videi z alba se automaticky uloZi do ,offline alba® v aplikaci.

Po pripojeni telefonu k internetu oteviete aplikaci, prejdéte do ,offline alba“ a mizete

si prohlizet nebo sdilet videa a fotografie stazené do lokalniho ulozisté. Mizete si
také prohliZet a sdilet videa a fotografie staZzené do telefonu v albu telefonu.

6. Specifikace

Obrazovy snimac

Sony

Funk&ni rezimy

Nahravani zvuku, fotografovani, prehravani......

Displej

2 ,0Opalcovy displej + 1,3palcovy displej

Rozliseni snimku

50M,30M,24 M, 20M, 12M, 8 M

Rozlieni videa

5K/30 snimki za sekundu, 4K/60/30 snimk( za
sekundu, 2,7K/60/30 snimk( za sekundu, 1080p/60/30
snimkd za sekundu, 720p/120/60/30 snimkl za
sekundu

UloZné médium

Micro SD karta (podporuje az 256 GB)

Format souboru

Format MP4

USB port

TYPE-C

Napajeni

Vestavéna dobijeci lithiova baterie 3,7 V

Jazyky menu

Angli¢tina, Spanélstina.__. ..

Automatické
vypnuti

3 minuty/5 minut/10 minut/vypnuto

Pozadavky na
operacni systém

Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.8

Rozméry
produktu

60,5 x 32 x 43,4 mm




